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prima do Seu trabalho: «Que cousa hd que eu devesse faer-te, ¢ ho-
mem..., que ndo tenha feito?... Tudo empreguei e despendi contigo.’
Criei-te quando ndo eras, tirando-te dos abismos do nao ser ao Sser,
dei-te um corpo formado com minhas maos, o mais perfeito; dei-te uma

alma tirada das minhas entranhas e feita a minha imagem e seme-
thanca.» (*).

Somos autores de nés mesmos, o ser nao nos foi dado uma vez
por todas, é uma permanente realizacio, uma constante conquista.
A nossa dignidade consiste em nos determinarmos em possibilidades
opostas. A autenticidade do nosso ser ou do nosso fracasso depende
da resposta que soubermos dar ao desafio do meio, de cumprirmos ou
nio a nossa responsabilidade. A acgdo do homem € a sua melhor defi-
niciao: «Quando vos perguntarem quem sois, ndo vades revolver 0 nobi-
lidrio de vossos avos; ide ver a matricula das vossas accoes; 0 que faeis,
isto sois e nada mais. A verdadeira fidalguia é a accaoy» (*).

Analisado o conceito de homem, vamos assistir a consideracao do
campo Qefinido pela interac¢do das pessoas, a sociedade.
L L

O GOVERNO DOS HOMENS — A SENSIBILIDADE A PATRIA

H ¥
| Que pensa Vieira daqueles que, cOmMo &n@\ecortam do mesmo
rr&&a

estofo da histéria, que com ele co esmo mundo vivo?
Que diz ele dos portugues
A primeira tonica
«Somos catdlicos de credd;
cisdo entre o que professamo
talgia da accao. i

Arastados por um zelo mal entendido: «Se V. Ex.* ouvira rir 0S
mais santos e mais doutos homens do Mundo, das implicacoes a que
nés chamamos zelo da Fé, perdendo-se milhares de léguas dela quand?
cuidamos que queremos CONServa polegadas!» (°).

Mais catélicos que o Papa: «é cismdtico desattino resistir ao Sumo
Pontifice com pretexto e pretens de ser mais catolico que O Vigdrio
de Cristo, se é que Portugal nap quer sequir o caminho da Ingla-

‘ '
@Qe' ristianismo bdrbaro:
mentosy» acentuando a
Zemos, a 1nossa perpétua nos-
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terra.» (7). :
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interna do pais; a

;f‘em uma consciencia
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greja: muitos reis e muitos papas. V 4

Nio deixa de apontar 0s nossos defeitos mais profpﬁdos: «nos
emos a mossa desunido, a nossa inveja, a mossa presuglc@o, 0 MOSSO
escuido e-a mossa perpétua atencdao ao particular.» (,*5‘

' 4
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Vieira vinca a nossa incapacidade de nos eleyﬁi‘mos a uma visao
iversal; a impossibilidade de ultrapassarmos a?s razdes parcelares e
egionais e nos erguemos a razao, 0 que tanturbagéo causa a vida
o pais. s - 4
Salienta a nossa mal enten
iéncia; dizia ja Garcia de Re
al condica dos portugu.

i
i

?: ildade, tantas vezes subser-
sudo Cancioneiro: «a natu-

\ Pere’ cousa q fagamy, O que
e reflecte necessaria na, 1 das nossas coisas no estran-
eiro: «Ndo tenho paciéncia zd o as gazetas do mundo, e ver falar

ﬁzelas de todos 0s principes e%e " , e s6 do nosso um perpétuo siléncio,

como se fora Portugal um canto c?aﬁ,_term incognita.» (*).

Tudo isto o leva a desesperar sofige o estado do pais: «Portugal
_Estd no mais miserdvel estado em que nuhga o conheci nem considerei,
e a maior miséria € 0 nosso engano, e a\qwz’dr guerra a mOSsa mal
Lentendida paz.» ('"). N\

Nas cortes a onde 0 chama a dedicacao a terra-mae, nao sem Tazao
nos tratam por «cafres da Europa». N
A paixao cega-mos para as nossas préprias coisas: «Deus nos mude
as condicoes, quee nquanto formos portugueses, nao sei se faremos
coisa digna de tao honrado nome.» () \

Vieira sgxi)e gque hd uma providéncia em cujo juizo a nossa exis-
téncia estd mais segura que no Nosso; apela para ela ainda qua‘duvidoso:
«ndo lhe esperando outro remédio sendo o do Céu, e nao ainda 0 dd
Providén_ﬁia ordindria, sendo o da milagrosa, e mais que milagrosa, pois
se obsefba no Evangelho que, curando Cristo todos 0s géneros de"qnjer-
mida@;és e ressuscitando mortos, a nenhum doido sarou.» (**).

-

A sua impoténcia, a extraordindria lucidez, levam-no a lamentar-se
da natureza e ma condicao lusiada que nao pode consentir que luzam
nela os filhos grandes e ilustres.

_pal L eRiibtiaminereéduwianwaepoL de ter mascido em Por-

esordem £ civil corresponde idéntica situacao nos hondens da
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tugal, a maior felicidade fora ou nao chegar ao uso da razao og té-lo
| perdidon». ('), F

4 ;

Por isso, quem experimentou novos ceéus e viu outras' gentes, so-
!mente podz clamar: «SO o esquecimento de Po,t al me pode levar a
Portugat »

Numa crise de angustia a que nao saow mrt:unstanmas muito
‘concretas (ectava em Roma, depois d t da anulsn;ao e receoso

de regressar apesar de instado por o brado terrivel:
ir(Ingrata Patria, non posszdeb

i No século XVII a ideia% pat a'ligada intimamente & ideia
de monarqguia. O rei € 0 «vmanus&m of fcvices gerens multitudinemy»
| mas agora denunciando um direito le}flO ou, pelo menos, uma ordem
| natural, reflexo do Absoluto. Hobbes ¢ Bossuet, 0s tedricos opostos do

| Absolutismo, sdo contémporaneos dé Vieira.

Mas ele nio ignora as exigéncias de um governo justo que apren-

- dera com 0s tedlogos purlstas espénhms com Suarez e a sua concepcgao
*do Estado como organismo morgﬂ com Mariana e a legitimidade do tira-
*nICIdIO, Vitoria e o seu generoso Jus gentium: «Cuidam, ou devem
| cuidar alguns principes que,/assim. como sao superiores a tudo, assim
sao senhores de tudo, e é éngano A lei da restituicao é lei natural e
Zez divina. Enquanto lei natural obriga aos reis, porque a natureza o0s
i jez iguais a todos; e e’n.t;uanto lei divina, também os obriga, porque
Deus que os fez mazcmés que os outros, é maior que eles.» ().
;,____ y

{ A corrupcao dos‘ governantes € constantemente flagelada. Veja-se,
por exemplo, o vigor com que fustiga os que vao a0 Brasil: «Perde-se
*o Brasil, Senthor ( 1gamo—lo em uwma palavra), porque alguns ministros
=de Sua Majestadé ndo vém cd buscar o nosso bem, vém.cd buscar 08
%OSSOS bens. Agsim como dissemos que se perdeu O mundo, porque
Addo fez s6 meétade do que Deus lhe mandou, em sentido averso, guar-
dar sim, trabalhar ndo, assim odemos dizer, que se perde também o
Brasil, porg e alguns dos seus minisiros nao fazem mais que a metade

ntos homens a tomar, como ndo se hd-de perder um Es-
I tado?»( ) S—_

§

do que elafei lhes manda. El-rei manda-os tomar Pernambuco, e eles.
B COT DL QING 2 U] homem que tomou, perdeu o
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H ainda o parecer pedido por D. Joao 1V, sobre a forma‘a_ﬁininilzé-i:.
trativa do Maranhao, que demonstra um agudo conhecimeﬁ'tb'. ‘db&_ . -
homens e das suas reacgoes: «...manda V. M. diga meu parecer sobre a
conveniéncia de haver neste Estado ou dois capitdes-mores Ou uUm S0
governador. Eu, Senhor, rades politicas nunca as soube, e hoje as sei
muito menos; mas por obedecer direi toscamente o que me parece. Pigo

que menos mal serd um ladrdo que dois; e que mais dificultoso serao
de achar dois homens de bem que um.» g B 4

. &

Mas o que o aflige mais nos governa ' pouco respeito pelo
tempo, a irresolucao, peste do GovernQg« das cousas que se devem
acusar e fazer grande escrupulo rﬁls@s, J pecado do tempo.
Porque fizeram no meés que S fazer mo passado;
porque fizeram depois, g‘_ e sé- ‘fazer agora; porque
fizeram logo, 0 que se havi o delicadas como #sto devem |
ser as consciéncias dos gue gov ., em matéria de momentos... E ai
que mandamento pertencem estes pecados do tempo? Pertencem o |
sétimo... e a uma republice ndo se lhe pode fazer maior dano que fur~}
tar-lhe instantes... N@o haverd quem enforque estes ladroes do tempo,
estes salteadores da ocasiao, estes destruidores da republica?» (7). '

|
Este sentido da urgéncia €, nele, uma constante. Oprime-0 0 esta.do%
de sitio em que o pais vive, O abandono por parte das poténcias euro-
peias, a ameaca constante sobre as nOssas fronteiras, aqui e nas coléj5
nias, a pobreza dos NOSSOS meios de defesa, a incompeténcia dos quq?
governam, OS erros psicologicos: «O rei hd-de permitir com dissimiul,
lacdo, para tirar com suavidade; hd-de detxar crescer O trigo com cizas
niq, para arrancar cizania, quando nao faga mal as raizes do trigo
Todo o zelo é mal sofrido, mas 0O zelo portugués mais impaciente que
todos. A qualquer reliquia dos males passados, @ qualquer sombra das
desigualdades antigas, jd tomamos o céu com as maos, porque ndao estd
tudo mudado' porque nao estd emendado tudo.» (1%).

Parece-me axial esta imagem do trigo e do joio, que O Evangelhd
manda que se deixem crescer juntos e 0s Poderes Publicos que se arran:
que de nascenca, para compreender muitos factos, surpreender muitas
linhas de desenvolvimento da nossa cultura desde o século XVI, E como
gue uma esteriliacao feita pela supressao do elemento diabgtico, um
gnosticismo em politica, um maniqueismo em cultura.

E poragu : @0 governo ou, pelo menos
o ;—-.»-—-—-,'P"-"é“—"b"i' . *
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de- Qonselhelro do Rei, nao deixa de fazer justica: «Nao hd terra 'nuu'

di fwﬂitgsa de governar que a pdtria, nem hd mando mais mal. w}‘rzdo
nem mais. mal obedecido que o dos iguais.» (‘“\&s‘%

&S"o valor de um simbolo na
h (37 ntade de remsten-

Um outro eiéme_:nto me parece ad
visao social de Vieira™é aquilo qu
cian. Trata-se de uma pro}ecggmo
sho total da «vontade de peg
nicos, libido dominandi, mos"* &
gue conquista a sua ,atf‘fonomla frénte™a «Qutrem que se opode. Esse ini-
migo suporta mylt'{plas faces: tanto € o que ‘nes combate préximo, como
o que J'ulgame‘s ameagcar-nos de longe, tal € por exemplo, o Turco, como
(4] Imrmger sem determinacio, o Mistério de 1mqu1daée o Anti-Cristo.

Estg,demento parece desempenhar uma funcao catahzadma, quando.

naﬁ de inibicao.

———————

e ————————————

O TEMPO DOS HOMENS — A SENSIBILIDADE A HISTC’)RL{- £

A profunda ambiéncia biblica do seu pensamento leva-0 a ¢ ns;
derar que a Sagrada Escritura ao mesmo tempo que € a histéria
Povo Judeu — das Magnalia Dei — contém toda a historia da Criagao
e de todos os povos, desde as origens a consumacao final. A historia
desdobra-se nu mduplo movimento: o do acontecimento, decisao divina
quanto & ordem das coisas e 0 da sucessdo, que apresenta ao mesmo
tempo uma continuidade e uma descontinuidade, e constitui assim um
progresso.

Vivendo num século pr0v1denc:1ahsta a historia constitui para ele
um plano definido, limitado, que para os Padres da Igreja consistia
na «semana césmican. O sentido da Providéncia é eminentemente esca-
tolégico. E o Deus de Vieira é o Dezus Vivo, de Abrado, de Isaac, de
Jacob, Deus de homens. Um Deus que faz irrupcao na nossa histdria,
mantendo um didlogo por palavras humanas.

Ao descrever este fluxo e refluxo que € a histdria, a imagética
cénica impbe-se: «E este Mundo um teatro; os homens as figuras que
nele representam, a historia verdadeira dos Seus sucessos uma comédia

de. Peus, tracada e disposta maravilhosamente pelas ideias da sua Pro-
vidéncia.» (*").

Serd a obscuridade deste plano, as coisas futuras estando envoltas
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nas penumbras do nosso «status viae», que lhe permitira as construcoes™s
ousadas de uma imaginacao riguissima.

O tempo também aparece como actor, tempo rico, pleno, quadro
necessario da nossa existéncia terrestre: «O tempo, como o Mundo, tem
dois hemisférios: um superior e visivel, que é o passado, outro inferior
e invisivel, que € o futuro. No meio de um e outro hemisfério ficam os
horizontes do tempo, que sao estes instantes do presenie que vamos
vimendo, onde o passado se termina e o futuro comeca.» (*').

Daqui a nocdo muito viva dae relatividade das coisas: «Quem quiser
verclaramente a falsidade das historias humanas, leia ¢ mesma historia
por diferentes escritores, e verd como se encontram, se contradizem e
se implicam no mesmo sucesso, sendo infalivel que um sé pode Hizer
a verdade e certo que nenhum a diz.» (**).

st

—Vieirg~afirma com nitidez o progresso, 0 respeito daguilo” que,

' criado no tempo; pera 0 tempo. A sua reacgae~€ enérgica contra o=

S0 0 gque 0s antigos soubewrern, naom ¢ lembrar-se... Estes t
haviam de ter g.testa virada para as costas‘“vm dzzem os Italianess

dos Ale “que todos se ocupam na erudicdo do paﬁw descﬁ'—”

; idolatras do passado: «Porque,.como-bem disse 0 mesmo Séneca, sabefs
!

L
i
IS

|~ Considera_grave esta atitude da,eonsciéncia por demais revere
' do que € passado. Ewma atitude paralisante, autofagica: «Nao é o tem
sendo a razdo, que dd_o™ekédito e a autoridade... A antiguidade
obras é um acidente extrinseco que.em tira nem acrescenta validad
As Trevas joram mais antigas que o SOhkg 0S animais que O home’ '
O Testamento Velho nao é mais perfeito qitewg Novo, por ser mgis
antigo, nem o Novo perde a perfeicdo e exceléncimgue tem sobr
Velhao, por ser mais novo, ., A mais. nova. entre.todas as cotdas do Munglo,
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foi o mesmo Mundo »(")

Um progresso muito querido e muito intimo ao homem. Mas o
tempo nao é uma realidade auténoma que por si se imponha. Ele deriva
da criacio das coisas, ele € um nome dessa criacio: Todas as coisas
deste Mundo, por grandes e estdveis que parecam, tirou-as Deus com
o mesmo Mundo, do ndo ser ao ser; e como Deus as criou do nada,
todas correm precipitadamente, e sem que ninguém as possa tcr mao,
ao mesmo nada de que foram criadas.» (*°

brig-flem inventar COUSA NOVE.Y ()i a-z¢~-* S g
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Esse nada que € muito positivo, de que foram feitas e que as
encerra e as circunda como um canal, obrigando-as a concentrarem-se,
universos misteriosos, ricos de uma profundidade ontoldgica e que que- ¢
rem ser tratados com respeito e amor.
Tendo como que acompanhado as etapas da formacao da cons-
ciéncia, vou procurar aprendé-la em si prépria, nas direccoes por que
se determina. Fui levado a afixar-lhe um esquema, decerto provisério,
mas que me surgiu como necessidade de método. Vi-a expandir-se em
trs dimensdes: demitrgica, escatolégica e ecumenica.

AS DIMENSCOES DA CONSCIENCIA

A CONSCIENCIA DEMIURGICA, AMIGA DO REAL
HISTORICO CONCRETO

E como que o poder pldstico de Vieira sobre 0s acontecimentos.

Das suas maos eles saem plasmados em formas diversas e muito cen= 7
cretas. L —— - = Lad
@] sgu_pad@&«dedﬂiéféfiva, a sua capacidade de accao, essa afirmaﬁ f,.’;
de si «ad extra», levamno a inserir-se em multiplas~eireunstancias =0
debrucar-se sobre Zonas tio regionais do guetidiano governo, como sej2 <o f‘»
a restauracio da Marinha, ‘onde~a$ caravelas sio «escolas de fugit, Qg} - i
quando nio nos envergonhamos dé se.saber no mundo que consta ja el

nossa armada de-trés fragatas»: «E nos cuidemos que, com ter il
Cﬁndolas em passar a Salvaterra, somos reis de?z@uém_ e alem-mary."

A mossa pobreza de espirito ?95,}:0@.%‘; _segurar 0 rein_o"%ge_iu,
do seise”6 da terra.» (**). o e T
Amor ao concreto que se revela na sua politica de casamentos, nos
contactos diplomaédticos, nas solucdes comerciais que propde. Realismo
que o levava a defneder os judeus, a integrar o pais na vida europeia.
Que o levava, por exemplo, a defender e justificar o suporte economico
da missionacdo: «Quando os deuses de Tréia passaram a Itdlia, Anqui-
ses levava os deuses na mdo, e Eneias levava as costas a Anquises. Os
prégadores levam a Fé aos reinos estranhos, e o comércio leva as costas
os préegadores. E em quanias provincias achou o Evangelho fechadas
as portas e, depois que O comércio bateu a elas, as teve abertas e fran-
cas? O primeiro rei de Portugal que se intitulou rei do comércio da
Etiopia, Ardbia, Pérsia e india, foi o que introduziu a Fé na india, na
Pérsia, na Ardbia e na Etidpia.» (°7).
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Realismo que o faz atento as realidades sociais dos paises por @e
anda em missao, como, por exemplo, no conselho que dd aos port@gae-
ses que nao casem com francesas devido & condicdo da mulher'§
cesa, criada em grande liberdade, «com largueza excessiva de gag e
apetites, que em Franca nao tiram crédito, e em Portugal nao sa s
rdveis.» R — ' 0

Wnsubstanciar uma variedade de ocupdgde
| de jurista a estratega: «t giois nervos da-guerra sdo gente € dinhets
. e que gente e que dinheiro. é"moje o que temos? A gente é tdo
que para qualqug‘r,re?ﬁ?é de Alentejowé necessdrio tirar 0s estuddin
das Univerii,dea'és, e os oficiais das tendas, ewos, lavradores do .
Pois comt que gente havemos de acudir as quatro pa do mundo,le

em Cada-parbe-destas-a-tantas-partesds ainda, ¢ menosy. C%.

Tal cubmissao ao.dado-objectivo condiciona toda-a.visao e t0dos
os juizos de valor sobre as realidades sociais do seu tempo; embora
nele seja continuo um apelo as armas pela salvagao da Patria, §aet‘ﬂé-o
um desejo veemente de paz, a condenacao da guerra, frute ‘da sede de
poder dos principes e do préprio Papa, fazendo regsﬂﬁi", num assenso
eramiano, o «dulce bellum inexpertis»: «Dd um--e:c"érrcito batalha conira
outro exército, metem-se 0os homens pelgs-1§éntas dos piques, dos chu-
cos e das espadas, € porqueé? Porquarh‘é'uve quem os engodou e lhes fez
isca com dois retalhos de pano:. “vaidade entre os vicios é 0 pesqat}or
mais astuto e que mais _[a mente engana 0s homens. E que faz a pai-
dade? Poe por isc _ma ponta desses piques, desses chucos € dessas
espadas dois re os de pano, ou branco, que se chama hdbito de M@td,
ou verde, se chama de Aviz, ou vermelho que se chama de Cristo
ou de ntiago; e 0s homens por chegarem a passar esse retalho de
)y ao peito, nao separam._em. lragar e.engolir-o-ferromy C*y
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Este amor ao concreto vai permitir-lhe, mesmo nos mais altos
momentos de euforico utopismo, manter-se articulado a terra, de um
bom senso inexpugnavel, num equilibrio emocional profundo.

£ que, para ele, nao Sao universos distintos, o real e a sua trans-
figuracao profética.

A CONSCIENCIA ESCATOLOGICA, PROFETICA,
AMIGA DO FUTURO

Surge, geralmente, a consciéncia messianica, nas épocas de crise,
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de abalar de estruturas, de desfazer de valores, como recurso. Perante
as condicoes adversas do mundo circundante, um monstro informe de
energias e de matérias, o homem refugia-se numa torre de cristal, que
tanto pode estar nos tempos pacificos do passado, como nos tempos
pacificos do passado, cOmo nos tempos esperancosos do futuro. Uma
e outra forma, recusando a plenitude do instante, vao abolindo a signi-
ficacdo prépria do ’hic et nunc’, criando ‘um mundo fechado’.

Ora o século XVII portugués é um século de profunda crise: quase

meio século de ocupacio estrangeira, 0 depauperamento.Geilinasexpall
sa0 demasizdo-absorvente;.a nossa-radical ncai idade de.organizagao
levande-a-ur sperdiciewderesferges, a propria crise do mundo euro-

peu assistindo & derrocada da preponderancia espanhola e a ascensao
do ’século de Luis XIV'.

A escatologia de Vieira insere-se num contexto social e numa cor-

fjrente nacional tradicional; basta-me citar Frei Gil, Bandarra e a histo-

l?ﬂriograﬁa alcobacense. S6 que nele recebe o vigor de uma sintese, a gene-

_mrosidade de um ideal.
o Trata-se da aplicacdo a Portugal de textos da Biblia, especialmente

8@ de Daniel, Isaias, Jeremias, de modo particular Isaias que denomina de

«o cronista de Portugal», e onde 1€, por um malabarismo de exegese,
a figura e os efeitos da personagem,Ma, do Infante D. Hen-
rique. :

Como solucao aos males presentes, O destino da Pitria surge como
forca catalizadora, Portugal o assunto, Portugal o centro, Portugal o
“teatro, Portugal o principio e o fim das novas maravilhas.

Vieira ilumina os acontecimentos do tempo presente com a luz vi-
vissima do fim da histéria. £ essa restauracao final de todas as coisas
entre si, no homem, com Deus, que confere sentido a estas sombras de
realidade que s6 ganham consisténcia e dignidade enguanto referencia-
das ao ‘oitavo dia’.

Tendo muito viva a consciéncia da plenitude dos tempos, sabendo
que aquilo que 0 homem espera como uma realidade que sacie, Deus
o entende como sinal, Vieira apropria-se da nocao de V Império, acon-
tecimento futiro, como que uma segunda libertacio do Egipto, em que
se consumird o nosso destino herdico, na fusio de um povo novo, no
coracao de uma recriacao geral do Universo, a instauracao do reino
social de Cristo na Terra.

H4 algo na designagdo, de intencao e conteu
3 hodierna “Vigésima quinta hora’. E aquele Tempo
do tempo. E uma e outra foram julgadas blasfemas.

EBVICOS DE cEaguma

ABTORIZADG
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do que se assemelha
que vem no fim
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perderiam a eficacia geradora de alegria, e Nnao destruiriam o universo
ritual a que o Povo de Israel se habituara.

MACALO-PEOVa~DEeNE

Os_Indios: by | SN\

£ maravilhosa a sua odisseia pela humanizacao dos indios. Lutando
contra os interesses dos colonos, contra as condicoes climaticas, contra <

o primitivismo indigena, resistindo 2 tentacdo de edificar com eles uma '

teocracia como 0S8 jesuitas haviam de fazer no Paraguai, criando um oy

Estado dentro de outro Estado. '

O facto de milhares de homens viverem no desespero em condicoes
indignas de homens ¢ um insulto a Cristo, porque a vida terrestre deve
_apoiar-se na lei natural e no Evangelho.

. Vieira niao transfere para O contacto com os indios, a nocao idea-
}-lista de natureza humana, obstraccao feita nao sbmente dos individuos,
C%nas das condicoes diferentes introduzidas pela geografia, a raca, 0 meio,

educacio. Sao homens, essa é a grande afirmacao. Mas 0 que na Eu-
opa se congiderava especificamente humano, nao esta presente neles:

«padecem de uma invencivel ignordncia do Direito natural, porgue mui-

tos tém o furto como uma cousa sumamente gloriosa, e por isso se

aplicam a ele desde meninos, nulrem-se de carne dos Seus inimigos, e,

de mais, comen 0S Seus proéprios filhos e cometem outras obscenidades,

sem que se Lhes ensine o contrdrio, antes pela sua omissao sao repreen-

didos e castigados... 08 Tapias tém tao rombo entendimento, que muitos

ndo sdo capazes de aprender mais que trés mimeros» ™.

(SEDE)

AUTORIZADO
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Pois se tal € a condicao natural dos indios, como € que ele diz:
«os gentios do Maranhdo nao sao inimigos da Fé, nem martirizam por
ela, nem sabem que COUSQ seja; mem 08 padres que 0S8 vdo buscar 0S8
reduzem a vir por meio da Fé, sendo por razbes, promessas € conve-

niéncias humanas» *".

- ATIAS ade doende
e revela ymmwmﬁéﬁ :
la“sé reduzindo a consciénci

e ——

£z =

S romessas;
mposicao do do

3 liberdade. —

Sobre as violéngiae“fi‘if; Ihes foram feitas nao
o 6 0 seu gritd de revolta: «No Estado do Maranhdo,

ongo. Testenpu-
- nag hd

e Fr— e
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outro ouro nem oulra pml’mmazs gue 0 sangue e suor dos mdzos o san- |
gue se vende nos que cativam e o . se"tOnverte no tabaco, no agucar
e mas mais drogas que Com-o $ditos zﬁ%m e fabricam. Com
este sangue e Suor-se enche e se enriquece a insacidvel dos que

A
——

ld vao goevinar» *'.
— ————
Aponto mais um aspecto que me parece de grande interesse: o0 des-
pontar de um racisco indigena e que Vieira nos deixa ver com a peculiar
lucidez: «Ezortava o padre a certo gentio velho que se baptizasse, e ele
respcndeu que o faria para quando Deus encarnasse a segunda vez, e,
dando o fundamento do seu dito, acrescentou que, assim como Deus
encarnara wma vez para remir os brancos, assim havia de encarnar
outra vez em wma donzela india para remir os indios, e que entao se
baptizaria» ™.

Os Negros: ;

g

i S O v,

Mais tragica e dolorosa ainda que & dos md.ro‘s éa situacdo dos
Negros. Pevo arrancado da terra que 0 gerara;, 4rvores de raizes ao sol,
imagem adeq?a“d-a.@a humilhag¢ao e d;»ﬂf)r. «0Os senhores poucos, 0s
escravos muitos; os semh.g\es 70 ndo galas, 0s escravos despidos e
nus; 0s senhores banquetean Qs escravos perecendo a fome; os senha-
res nadando em Ouro ata, 0s eseravos carregados de ferros; 0s
senhores tratando-os€omo brutos, 08 esc?&m.gdorando-os e temendo-
; o acoute, como
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as nao foram resgatadas com O sangue do mesmo Crls_to..,w
pOS Ndo nascem e morrem cot respiram o mesmo ar?
Nao o mo céu? ? Nao 0s aquenta o mesmo sol? **

e

Extraordindrio de Cristianismo, a identificacéo que faz entre 0 povo
negro em e Cristo. Sao um s06, Cristo crucificado. E nao de um modo

msuacamenasuamm..

risto crucificado... C'rzsto de:sp 0w, 1

e vos famintos; Cristo _g;gﬁm&ftrat oo os maltratados em t
Os ferros, as prisées, 0s acoutes, as chagas, 08 noTies.q ontosos de udo

oe a vossa imitacdo, que, se for acompanhad®e
itam ém terd merecimento de martirio» ** e r——

E—— —
- S oy e *%

-._.__...—EL_-
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\ 5‘“]31an due libertcu um povo do Empto nio deixars de libertar este
| Surdos aos-elementares direitos da justica, os senhores de engenho hao
delxa de ouvxr a as palavras poucas, mas tremendas Ui in capti-

catwo— Olhaz parae 0S8 dois Pe 08 do Brasil; 0 do Nm;te e o do Sul, e
to no Mundo, em gue tantos
0s gque faz livres a natu-

i

; milhares de cativeiros se fizessem; Cativand,
reza, sem mais direito que.d violéncia, nem m
e vendendo-se por escraﬁbs»

i
. violento e cr:gd’ér «Mas ndo é necessdrio ir as relzgzoes ide a
zde ao Inf 0; porque nao pode haver turco tdao turco na Turquia, ne‘m

|

tao endpmomhado 70 ) _Iuferno-que-diga-que-um. haomen.. lmre, . )
ser cativo.

I--""""“"‘“""’“"‘ re “*\\ A UNIDADE

go‘__A.m-tegm@ae—desmdunensoes num espaco unico,.de contornos bem

Qq;gms.dns,-evdada-m dé-se;-num-praocesso.dialéctico por-tese.e.anti-
tese. O pensamento de Vieira parece procurar no jogo das opinides, na
posicao antitética, nao um simples meio de expressao mais vinculativa,
mas 0 proprio enriguecimento da matéria expressa. O real é demasiado
rico e denso para se deixar apreender linearmente. Exige uma série de
visbes sucesivas e alternadas da realidade. O homem existe muito fora
de si; dai que, quando tiver de fazer ou refazer a sua unidade frente ao-
mundo das coicas, da comunidade de seres, crie determinada linguagem,
ou determinados universos de linguagem, que sao sempre sugestao,
nunca expressao total. E isto que faz Vieira.

Apesar da esquematizacio do real ser bipartida, Vieira nio é um
maniqueu. O pessimismo funciona nele como processo de evidenciar
melhor o luminoso optimismo. Confianga natural, um sentido da Criacao
como algo irredutivelmente gratuito.

A traducao da dialéctica faz-se pela incidéncia de motivos e pela
sobreposicao de temas. Assume como principais formas as seguintes,
que me permito apresentar esquematicamente: a analogia, uma menta-
lidade do maravilhoso; uma imagética hidica e cénica; a ironia; a afir-
magcao, desdobrando-se em coragem; uma mitologia (cosmologia) em
que os dados da sintese cientifica do mundo se desfocaram.

A mediacao do simbolo impode-se como a via mais rica de acesso
a realidade, que nenhum progresso poderd tornar intitil; o sonho e o
mito apresentam-se como traducdes, mas ninguém dispoe do texto origi-
nal, encerrando em totalidades concretas poéticas, o0 mundo primitiva-

mente dado.
MANUEL JOSE DO CARMO FERREIRA
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RESPOSTA A EMBAIXADA DO PAQUISTAO

i. Segundo a Embaixada do Paquistio em Lisboa
pelosescritor nem. as conclusoes a que se chegol @m&'@ s € razodveis». Como autor, ou
escritdg, do artigo cabe-me, em primeiro lugar/fd ' ﬁ:”a&‘“i atengio, de que O referido artigo
foi alvohe, depois, tentar apurar OS r\g@tc%‘ _esch or as conclusbes.

R zoP e
o Qe ap g Coleey
Paquistdo quejcomo parte: interessal au %
imparcial. @ 1y
.

Bumbaixada do Paquistiojo seu pais ¢ descol

o
5. Con¥m desde jéoni

s

s i . . -
pode, necessariamente, ser objectiva e

3, Segundo 2
Tal declaracio s6 tem valor desde que confro
o Paquistio fez parte da g unta CENTO, fag parte da SEATO, organismo militar comple-
tamente dependente dos Fsthdos Unidos e que, quando 2 india ainda era u
o Paquistio era declaradaments ré-americand, sendo d América declaradamente pro-Paquis-
tio (e este edeclaradamenter inc! gi@lares de ajuda econémica € militar).

Assim, o Paquistio ¢ stdo independdnte quantg a in}érdspendénoia das nagdes podia permitirs.
unca ter eu dito, escrito, suposto ou

Quanto & colonizagao do Paquistiio, fago netar n
insinuado, que o Paquistio estava ocupaglo por alguma ;foténcié, estrangeira (mal informado,
sim, mas nio tanto) jd que ndo se pode Gghsiderar como ocupagio as bases militares que 0S
Estados Unidos ai dtém. Queria apsnas fazefigessaltar que nao tendo a independéncia politica
ormal sido seguida por uma linha de neufralidade em relagio ios blocos, nem por

uma politica de desenvolvimento capaz de Jasseggar essd ' aquistio se integrou,
e ine of containmenls passava

i alguns bilides de

imelhor ou pior, a mal ou a bem, no bloco americang,

welo Paquistio, que O Paquistﬁo fazia parfk .\'\ ¢ pg‘as subdesenvolvidos que habi-
almente se designam por neo-colonizados {K : "\ 6
, ekt 0

4. Quanto & _i;;:r;xciona.lidade da questio de Ca
el do Oriente, ?ua incomunicabilidade, efe., of qY
@hxemira se inseria num contexto especifico, mas
ambas as partes tinham motivagdes complexas € po
entre outras coisas, estd a milhares defquilémetros, que a apreensdo d
eyveste de certa dificuldade, como alid§ a carta da Embaix

ruturas mentais do Ocidente

dizer ¢ que o conflito de
asidtico, que, portanto,
uco evidentes paza um ocidental, que,
gssas motivagoes se

]

—jﬁ L‘le parece £ R0 B Omp i-\_"'__‘l_ln-
i
]

4
. 5 "~

9@@ razoaveis para a Embaivada do |

ada do Paquisiio vem provar,;

s . o
«nem muitos dos factos meraczonag@f

[}
i

onizado ¢ independente. |
atada com a realidade! Ora a realidade ¢ que

m pais neutral, |

N

o

:
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y€la seria aplicdvel a qualquer das partes c

~eLevanta a-earta-da- Embaixada. .-deaéquist&o win-problema. gue e parcee’ *i’r'l’t‘af§)
te. O povo de Caxemira, diz-se, «deseja viver wma vida separdda propria com ogeSeus
de raga». Nio sei se esta afirmagio ¢ verdadeira, mas o que me interessa<¢c que a

ra..gga o ¢ argumento bastante para sustentar um estatuto politico e, sobrg;lﬁio. para o
manter fectivamente o conceito nio s6 ¢ ocidental, ¢omo talvez demasif;}o' ocidental.

; h ¥ j r

! 6. Afirr?\ie ainda que, além dos referidps tumultos i o-mugulmanos, tinham-se regis-
t{,do quinhentoé gg‘multos nos 1ltimos dezoita anos. | (y)’ que tomamos por boa
as afirmagdes da '&Qbaixada do Paguistio, ma ) nig .sabemos a amplitude dos

tumultos, nem (¢) qudl a sua origem.”

N

7. Quanto a afirmacao,
lémbro apenas que o teatro de @

m cerca de um milhio deSs ]
%ército em espago tio reduzide.”

diano combatia o Paquistﬂo,'ﬁ
uadradas e que o exército indiano{
el arrumar o grosso dum tio grosso!

H

At

8. Gostava também de lembrar quel
em primeiro violou fronteiras internacionais

o proximo passado conflito, foi o Paquistio
isputadas.
$ 9. uanto ao desejo indiano de subjugar o“Raquistio, quero fazer notar: («) ndo ter
ubj q q

th; dito o que a India deseja, mas o.que nag podia 04150 queria; (b) que hda uma diferenca
tre o constitui¢io duma nagio jumica no sd-continente

Is,sa nagio através da derrota’ do Paquisfdo, numa gu

alias, a India nio quis, pois, das 360 7775 milhas do territ

4e 0,5 por cento. &

§ 4 S

ue a India quer) e a constituigio
forcosamente total; (¢) que,
io paquistanés, atacou cerca

10. Queria terminar lembrando que o artigo em questio nio atgibuia as culpas de
ludo ao Paquistio, ji que nele se dizia «nazactm:l guerra as culpas pareceiicaber por inleiro
o Paquistdo, ‘mas numa visio nais retrcﬁpuctiva‘ a actuagio da India ndo“gstd isenta de
%:sponsalﬂ?dades». ‘ ' %

. Nem o autor acredita na ‘nogio de culpn

h, fenomenos histéricos, nem, no caso

bnereto de Caxemira e a acreditar em tal
tendoras.
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sivel a compreensiao do texto, sobretudo, a veloc’idade,‘\‘;?
representacio para que foi escrito. As resisténcias ou os
assimilacao léxica e até sintdtica sao tAo perniciosas e prejudical
a cadéncia de espectdculo como as quebras de encenacao.

V. M. G. — Com risco de escandalizar, defenderei uma posicao de
purismo extreme. Diria que a primeira condi¢do para 0 teatro portu-
gués ser teatro (desculpem, nao pretendo ofender ninguém, nem estou,
aligs, a referir-me a qualquer interpretacao especial) € que © portugués
aprenda a dizer a sua lingua. Ndo hd arte de dizer entre nés. Quando
ouvimos qualquer peca, perdemos grande parte do texto, seja ele do
século XVI, seja actual, simplesmente porque nao percebemos o que
se diz, como nao percebemos o que € dito quando canta um cantor ou
uma cantora portuguesa. Primeira condi¢do, portanto, é saber dizer,
saber pronunciar, articular as palavras ao ritmo que a representacdo
impdes, segundo a psicologia prépria da personagem, mas em portu-
gués, portugués claro, bem distinto e até, se quisermos, martelado. Nao
hé duvida que, ouvindo o TEUC representar o Breve Sumdrio da His-
toria de Deus nao se perde nem uma palavra e 0 publico acompanha
o texto do principio ao fim. N2o € o unico caso.

Tenho também verificado que o piblico popular estd muito mais
perto do texto vicentino do que o ptblico burgués destas pseudo-cida-
des, que SA0 as nossas, que nio estdo ainda na civilizacdo e jé nao
estao no campo. Na realidade, a nossa burguesia cujas leituras SA0 essen-
cialmente em lingua estrangeira, conhece muito pouco a literatuara
portuguesa, conhece muito mal a nossa lingua e até mesmo boa parte
dos nossos escritores estd longe de a conhece muito mal a nossa lingua

U)e até mesmo boa parte dos nossos escritores estd longe de a conhecer
p=—=como devia... Essa burguesia perdeu jd o sentido de uma linguagem
E £ popular. Por outro lado, ndo tem a cultura suficiente para ler Gil Vicente
O e o assimilar, porque a linguagem dele nao € a sua. E-iste=porquée?
& porque n@ao temeos ensino primério; como nao temos ensino secundario,
nem sequer.superior. Se, na realidade, dezenas de milhares d portu-
gueses tivessm ensino secunddrio e lessem Gil Vicente e lessem Camoes
e lessem todos os escritores portugueses, para amar a literatura por-
tuguesa e nao apenas para dividir oracdes, estou absolutamente certo
que Vil Vicente seria em grande parte compreendido. O que € neces:
siario é que se generalize a prparagao cultural, € qu se dé a todos os
portugueses essa preparacao e nad uma cultura dé ersoiz Al € gue me

CO
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G. Q. — Sente-se uma certa dificuldade, mas nio sé por uma ques-
tao de voeabuldrio, é a propria construgio do texto vicentino que & diifi-
cil para o intérprete. Apanhar toda a subtileza que, as vezes, s6 uma
frase contém é muito dificil. H4 uma multiplicidade de sentimentos e da
situacoes em pouco espaco. Gil Vicente é terrivel nisso, num tnico verso
sintetia vdrias situacées. Trazé-las ao publico € o trabalho do intérprete.

L. L. C. — E nao exige alteragoes no texto?

G. Q. — Acho que ndo exige alteracoes.

L. L. C. — Era exactamente sobre isso que eu gostava de ouvir qual
€ a sua experiéncia, que parece que nio coincide co ma do C. F. Citou-se
agora o caso do TEUC, em que rapazes e raparigas dizem de uma forma
perfeita. Disse V. M. G. que o puiblico acompanha o texto do principio
até ao fim e parece-me que voce, G. Q., ndo chegou a dier se concordava
que isso era assim. O publico acompanha o texto do principio ao fim
Ou acompanha o sentido geral do texto do principio até ao fim, ajudado
por elementos que nao sio propriamente a palavra e que, ou fazem
parte do jogo do actor, a que eu aludia hs pouco, ou fazem parte da
encenacao que o Prof. Paulo Quintela tio bem fez. Eu creio que é mais
o sentido geral do auto, que o texto todo, o que se compreende. Mas
talvez isso seja 0 essencial e nio seja necessdrio mais nada. Talvez
V. M. G. pudesse. ..

V. M. G. — Quero dizer duas coisas sobre o assunto. Primeiro, que
se ouvem todas as palavras, podendo-se idehtificé.—las, O que nem sempre
sucede quando se ouve actores portugueses. Segundo, que, @indo
todas as palavras mesmo que se nao saiba 0 sentido exacto degdaq,
se pode apanhar o sentido todo. il

L. L. C.—Fiz uma pergunta & G. Q. que nao foi respondid&=Cigg
taria de a ouvir e ao C. F. sobre se, a manter o texto fielment

DE

parece possivel comunics-lo ao publico. “N
G. Q.— Acho que sim. g QE
L. L. C. — E acha isso preferivel? = o
G. Q. — Parece-me que sim. = -

0

e

=

=

L. L. C.— Sacrificando a compreensio de um ou outro pornﬁ;ch".-‘:1

G. Q.— Acho que sim, porque isso acontece com todo o R ro.
O ptiblico nunca estd apto a perceber todo o vocabuldrio que ouve.

C. F.— Vejamos, portanto. Primeiro, para responder claramente a
€5sa pergunta, quero, antes de mais, dizer a V. M. G. o seguinte: guando
me referi as dificuldades do teatro vicentino, estava a pensar nas reali-
zagOes concretas que podemos fazer dentro do condicionalismo social

presente. Estou-inteiramente-de.acordo-com V.M. Grguando-tizeowe oo
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artlcula mal edlz mal, nao me compete a mim defendé-lo. Até porque
&8I um actor portugués. Mas lembro também que eses actor portugués

Bi®c num condicionalismo. Que nio tem escola. Que nao tem conserva-

io. Que nao tem cultura geral. Quase tudo o que se fa:z € por impro-

acdo, por intuicao. O actor portugués nem sequer tem tempo para

aiar as suas necas como qualquer outro actor la fora, porque tem
geralmente que o fazer em escassas semanas. Agora, quanto ao publico,
hé realmente um publico que entende, eu também ja fiz tournées ao ar
livre, gratuitas, para todo o povo, e 0 povo, na verdade, entende melhor
Gil Vicente. E indiscutivel. Mas é preciso notar o seguinte: quando
damos numa terra qualquer um unico espectdculo, vamos apanhar uma
camada de pessoas interessadas — que ha sempre — e que podem seguir
(6] e&spectacuio Tendo o teatro aberto noites sucessivas, mesmo & peca
O Homem que Fazia Chover, que estou agora a representar no teatro
Villaret e que € facilima, escapa boa parte do publico. Note-se que até
o puiblico do segundo més é mais dificil de dominar que o do primeiro.
A razio disso é que se vai chegando a outras camadas mais afastadas
do teatro, que vai 14 gente que tem dificuldade em perceber. E, exacta-
mente ao por esta necessidade d actualizacao dos textos vicentinos, eu
penso nas grandes camadas de publico. O publico mais dificil € o
publico pequeno-burgués, que ngs temos nas grandes cidades, até por-
que é 0 que vem com mais preconceitos.

Ha mesmo frases que hoje ja tém outro sentido por causa duma
anedota ou por causa dum slogan e que quando a dizemos em cena pro-
vocam uma gargalhada. Contudo, a situagido nao € comica e ficamos
muito surpreendidos. Isso passa-se nas grandes cidades, nao se deve
passar nas aldeias, mas € exactamente para 0s grandes publicos, e nao
para o piblico popular que ainda tem vocabulos e formas vicentinas,
nem para o publico de eruditos de Coimbra ou de erudites de qualguer
outra cidade que o problema se poe. E esse publico que vai as bilhetei-
ras todas as noites, é essa camada, que nos precisamos de conguistar
para o teatro vicentino tembém. Era isto o que se me oferecia dizer
sobre a questao publico. Quanto & minha experiéncia, devo dizer que
nunca representei textos vicentinos adaptados. Vou dar um exemplo
completo: o D. Duardos. Numa representagio na integra o publico
durante toda a primeira parte era que hd mais exteriorizacio, mais
espectdaculo visual, em que hd figuras pitorescas, segue com muito inte-
resse. Quando chegava a parte lirica propriamente dita, as grandes falas
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mos previamente «o que ¢ que se fez?». Ora na realidade ¢ Gil Vicente
artista, a estética vicentina, 3 Lesnenbey :

- o
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estda por estudar. $

L Qe £ SU A SToUd a0 SOC .'.' 0 a

: camaimho. Vou ver Se consigo explicar em breves
palavras: seria O da andlise, além de muitas outras possiveis, das ima-
gens, das comparacoes, que subjazem tantas vezes na poesia, NoO dis-
cursos de Gil Vicente. Uma andlise das imagens dque aparecem na obra
de Gil Vicente levar-nos-ia a distinguir fases — «grosso modo», uma pri-
meira fase, de homem do campo, das lezirias, do mundo da barcagem
de Tejo; depois, O homem que a partir de 1520 comeca a passear pela
ribeira das naus, a ver OS calafates, os pilotos, 0S carpinteiros, e cujo
horizonte se vai ampliando, chegando realmente no final a uma visao
em que entra O Oriente, os Chins, 0 Brasil. Através da imagem nos
podemos surpreender alguma coisa de profundamente moderno: € gque
essa imagem € frequentes vezes uma imagem técnica e uma imagem
econdmica. O Frei Paco, quando nos apresenta 0 templo do Deus do
Amor, 1 adiz, a propdsito dos tempos que vao esfriando tudo, «amar
de sesmaria e cuidar de empreitada». E esta imagem nao € um caso
isolado: como esta outras surgem constantemente. Quando temos uma
nau de amores, todo um simbolismo, esse simbolismo apoia-se numa
descricdo precisa de alguém que esteve na Ribeira das Naus a ver cons-
truir uma nau. Quando falo duma fase fluvial e campestre de Gil
Vicente, nao quero significar as imagens gerais que se encontram em
toda a poesia do século XVI, as aguas, O chorar, que emanando dos
olhos formam os rios, etc., mas sim imagens muito precisas — é 0 arrais
do Barreiro, € a barca de Alcochete, ¢ o Deus que nasce na Golegd, ha
um conjunto de precisoes que me parecem Ser duma riqueza extraor-
dindria no lirismo e no dramad e Gil Vicente através duma irrupcao
de -sentido econémico; e por outro lado chamaria a atencao, apenas
como caminho, sugestao, hipotese, para a inversao total da imagem, ou
do significado mesmo do que ¢€ dito, transpondo para outro plano — em
que € que reside a extraordinaria forga do lavrador da Barca do Pur-
gatorio — € precisamente 0 seguinte: 0s lugares-comuns do amor cor-
tesanesco sdo transferidos para o plano dos agravos econémicos, da
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condicao das gentes: Nos somos vida das gentes e morte de nossas"

-

vidas. A extraordindria forga deste passo estd em que o jogo do amor

entre os fidalgos — a morte que € vida, a vida que 6 morte — é aqui
transposto para uma situagio sentida socialmente. E se nos formos
a outro auto, que é a Romagem de Agravados, parece-me que isso se

dd na sucessdo de cenas. Vemos primeiros o camponés que se lamenta -

de algo muito profundo, e vém depois dois fidalgos que discutem cenas
de amor. Quer dizer que hd imagem Na pequena frase e hd imagem
na propria ordenacio das cenas. E todo este pbarece-me ser um caminho
a estudar, a seguir, e que talvez chegasse a uma hipétese sobre a inter-
pretacao da obra de Gil Vicente.

L. L. C.— Este caminho indicado por V. M. G. & bastante seme-
lhante ao que estd a ser seguido pela escola de sociologia da Literatura,
que se estd a desenvolver agora muito em Franca e na Bélgica, e que
me parece poder conduzir muito longe. Tanto no campo da literatura
€COmo no campo da linguistica. Creio que a par dessa sociologia da Lite-
ratura se poderia fazer uma sociologia linguistica, mas nao bem no
sentido tradicional. Nesse, sentido de reconstruir, e também podia ser
aplicado o método 2 linguagem de Gil Vicente, reconstruir a estrutura,
O sistema linguistico de que se serve e o significado dessas estruturas
em funcido da sociedade da época e em funcdo do do espirito do autor.
Suponho que V. M. G. estd mesmo pensando em estudos que estio
orientados nesse sentido. Com os que Lucien Goldmann estd a fazer
e a dirigir. Ndo ir procurar naqueles aspectos, afinal mais visiveis da
linguagem ou mesmo de temdtica de um autor aqueles que saltam mais
a vista o que hd de essencial, mas na maneira como se estruturam os
varios elementos num sistema que tem o seu significado independente-
mente até dos temas tratados ou por cima dos temas tratados, na asso-
ciacao deles.

J. P. C. —Penso preferivel como metodo um estruturalismo, que
de resto j4 hd uns vinte ou trinta anos que se pratica-oieRmisesy.

L. L. C. — Eu vou mais por um estruturalismo genético do tipo do
de Goldman.

V.M. G.—E o0 de Piagel, queé é, fundamentalmente, o de Lucien
Le Febvre.

J. P. C. — Parece-me que, na apreciacdo da obra literaria, hd que
atender a prépria obra. E, portanto, um aspecto fundamental ao consi-
derar Gil Vicente. O que defendo € a apreciagao ‘critica, valorativa da

obra de Gil Vicente. SEH.WQQS DE CENSURY
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STE artigo €, espera-se, o primeiro de uma série.
fazer passar-se por um texto de investiga¢ao histdrica, e al [que
se evitasse a indicacao distemadtica das fontes ou qualsqupr outros \
ares eruditos. Provavelmente terd eros e o autor nao conmdem a possi-
bilidade tragica, visto que quis apenas iniciar, de um modp que sabe |
inseguro e experimental, uma discussao incontroversamente hjlporta.ntg .
para os dias presentes e futuros. E, visto isto, comecemos. "-."\-* 2\ :
Uma das questoes que mais dividiu os partidos da republtca doi a\e\
questao da nossa participacido na guerra mundial de 1914-1918. ‘O res S\¥ -~
pectivo estudo foi durante muito tempo dominado por intuitos polé-
micos e as varias versoes do caso foram apresentadas como historias
de exemplo e edificacao. Ou se mostrava a criagio do Corpo Expedi-
ciondrio Portugués como o gesto tipico da irresponsabilidade politica,
que envia o povo indefeso para massacres intteis a fim de servir inte-
resses obscuros, ou se lhe dava o aspecto herdico da desinteressada
decisdio, obra de combatentes genrosos, que teriam ido para as trinchei-
ras como antigamente se ia para S. Jodo de Acre e mais tarde se foi
_ para Espanha. E claro que a histéria econémica e social da republica
estd por fazer e é claro ainda que o pouco que se fez, se fez mal. Dai
que os argumentos politicos encerrados na sua especifidade e nao inter-
pretados, nos aparecam hoje como uma retdrica sem grande signifi-
cacao ou alcance. Cada qual disse as suas frases e a seguir uns partiram
para Franca e para Africa e outros ficaram. Entretanto, o facto secun-
dario de se terem chamado uns aos outraos breve ou desenvolvidamente
criminosos e germanofilos € o que nos resta como ponto de partida
imediato. Nem tudo, no entanto, é simples. Entre o deputado-miliciano
e o integralista, entre o que aspirava a uma morte gloriosa e lamacenta
nas trincheiras aliadas e o que dissertava sobre as vantagens do sistema &
monarquico germanico para a condug¢ao da guerra, na altura em que
Sidonio ja conspirava com Brito Camacho na redaccao de A Lula para
nos tirar dela, havia cambiantes e qualificacoes. Quando Alfredo Pi-
menta juntava Joao Chagas, Afonso Costa e Bernardino Machado na
designacao geral de criminosos, nado suspeitava de certo gue Chagas
escrevia irado no didrio, por causa do que ele considerava as tergiver-
sagoes e subserviéncias do governo, que Bernardino era um «abomi-
ndvel impostor» e que «a Republica consegue faezr uma politica inglesa
mais vergonhosa do que a monarquia». E também muitos dos que con-
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tanto ao facto das intencoes manifesadas pelo governe de Sua Majes-
tade, quanto d lialdade daa titude do Governo Portugués para com oS
seus Aliados durante a guerra, e d sua prontidao, sendo solicitado, para
aumentar a contribuicao militar dada por Portugal d causa aliada,
que se torna supérfluo repetir qualquer afirmacao num assunto que jd
estd seguramente bem estabelecido». E Egas Moniz, triunfante, acres-
centa: «Nada mais claro! (...) As acusacées do sr. Leote do Rego nao
mereciam por certo tao larga contestat;:ao»

=1 undamentagao das suas teses. Jodo Chagas no celebre folheto «P =
tugal Perante A Guerray, incorre na ingenuidade, terrivel para um yévo-
lucionario e um ex-chefe de governo, de apresentar algumas paanifes-
tacoes ¢omo prova do apoio do pais & participacio na guerrZ. Diz elev
«O sentimentQ publico em Portugal dcerca do que deverig ser a nossa
politica em facs. _dos grandes acontecimentos que espdo agitando @
Europa, manifestoi~seg de modo tao expresisvo (iste” €, efectuara b
7y km Lisboa algumas manifestacoes, assim se deve ffaduzir a frase)na

iﬂé; [nao € possivel duvidar d'eile, e, por outro lado, se o sentimento
g zgmdade collectiva estd oblitsrado n'alguns/individuos, como sempie =

CORTES

o esteve através da nossa historie, ndo @& estd na collectividade, qEE'
segundo aquella nos ensina, foi quesxp, em todos 0s tempos, sem '
tomou a iniciativa de a salvar». Halp tu dOos aos sarcasmos e a clarivi-
giencm. de Chagas, mal acreditam@S nos no3sos ouvidos. Traz-nos el
:argumentagéo do povo bom ¢/ puro, traido “wor politicos corrupt®s;
§apontaado para o fundamengir meia-duzia de coxtejos que esses p ‘
ticos organizaram. No tepfpo que nos cabe, ja sé\pode sorrir disso
om a confianca que a mdnifestacido quotidiana e contreditdria nos con- E
.‘ffere. E, de resto, ongé estava o tal patridtico povo duxante Pimenta E
‘e Sidénio? Mais adjédnte, Chagas soa de novo a falso. Arryma, de um E
11ado, os liberais, fleis aos aliados e «a grande maioria da hgedo», do |
outro, os monarduicos e reaccionarios, «educados sob a influgncia do 3
i
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i prestigio doutpinal da cultura allema». E, a seguir, precisa: «ANorma
publica por gue entre nds se traduziram os sentimentos d’esta parte da
sociedadefo0i a opposicao d intervencao de Portugal na guerra europemsy.
O que gsta certo. Porém, o que seria importante esclarecer reside no
motiy0s porque é essa e nao outra a forma assumida pelo germanofi-
listdo portugués. E também porque havia angldéfilos néo-intervencio-?:

nistas ou, pelo menos, partiddrios de uma cooperacao sem declaracia
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Ninguém nega que a nossa alianca paritdria com as poténcias da
Entente, a nosca colaboracdo activa no esforco de guerra através do
envio para Franca de um corpo dee xército, a nossa autonomia diplo-
matica fosse a melhor maneira de conquistar novos territérios em
Africa, quando se fizesse a partilha do império alemio, e de assumir
uma posicao de independéncia e dignidade na politica europeia, liber-
tando-nos de uma vez da tutela da Inglaterra e tornando, senio invidvel,
40 menos, improvdvel a repeticio de 1890. Nega-se, sim, que possuis-
semos a base econdémica e humana para realizar o que se propunha e
que, por isso, a referida politica era irrealista e perigosa como Siddénio
veio provar, dando na Republica um golpe de que ela nao mais recupe-
rou. Alids, Chagas, numa das suas frequentes crises de desespero, reco-
nhece-o, falando assim do POvVO generoso e bom de hd pouco: «Eu
sinto-me humilhado, vexado, e pela primeira vez em minha vida con-
sidero com allivio, quasi com alegria a idéa de que vou partir. Estd deci-
dido que seja no domingo que vem, e esse domingo tarda-me. Parto com
a idéa de voltar, ser ainda util talvez ao meu paiz, mas d’esta vez parto
com pressa de o deixar, de por algum lempo o esquecer. Aqui falta tudo
— autoridade, disciplina, ordem, policia. Uma sé palavra convém ao
que vejo: anarchio — anarchic mansa, lenta, dissolvendo tudo, apodre-
cendo tudo». A data era 17 de Setembro de 1914, e era este o pais que
contraditoriamente se desejava que desempenhasse um papel signifi-

cativo na guerra dos impérios inglés e franceés, atlantico: o Soleaiigs o

contra os impérios da Europa Central.

VASCO PULIDO VALENTE




dizer, com Chalban-Delmas, presidente da Assembleia Nacional: «Imgginons que le

designe un dauphin, quel tintamarre!»
De Gaulle venceu e conseguiu ser reeleito, porém, recusaram-lhe a confianga incogd
: ml que pedira. A Franga entrou no capres gaullisme», com o proprio general. E, aindag
— Nmuitos considerem a sua vitéria, um obsticulo ao aparecimento de uma «Republica
2 Fewa> para substituir a «Nova Republica», parece-nos bem que ela, apesar de tudo, possui

Mma conveniéncia, o—Re—Permdtitd A _pausa neces d..al B
ok bloco. -gue—2 Hoion Mitrerrand- Uma coisa, todavia, é ja segura: as instituigdes podem
O?’diﬁcar-se, contudo, estario sempre assentes na base sdlida que é a consciéncia politica
Q) &6 povo francés, a maior defesa da sua democracia.

10

2. Breve Sinopse do eleitorado Gaulista

o Como as opinides acerca do general sio as mais dispares e contraditorias, também tudo

e quanto se possa dizer sobre o gaulismo e respectivos eleitores o é.
:;.i‘ : Um facto, todavia, é inponfestzivel, Lecanuet veio dar o grande golpe, que prova qué

q os homens nio sio deuses, € que s6 por si nio chegam para manter uma situagao de
equivocos, como é o gaulismo, que se pretende a si propria colocado acima da esquerda e
da direita. E por muito que André Malravx s: esforce por dizer que o gaulismo é um movi-
mento também de esquerda, que logicamente é um tanto desconcertants, mas se compreende.
O coragio de André Malraux tem razoes que a razio desconhece e teses sobre o declinio
das civilizagbes que explicam a sua posi¢io, mas que com certeza nao convencem o eleito-
rado, porque neste ponto as coisas sio bem claras. Se Mitterrand ¢ da esquerda e de Gaulle
também entio onde ficou a direita, nesta segunda volta eleitoral?

Mas passemos a outros pontos de vista. O eleitorado gaulista é 'predominantemente
feminino ¢ compreende-se que o szja. Ji o do R. P. F. o era. O eleitorado dos movimentos
centristas tem sempre a predileccio do voto feminino, ‘substracto sociolégico numéricamente
muito importante se nio maioritirio em Franga, mas isto é ponto assente que nio merece
a pena continuar a referir. Onde os paradoxos surgem ¢ a seguir. De Gaulle o homem que
estd em luta com os partidos viu-se colocado na estranha situagio de chefe de um partido,
E a sua legitimidade de salvador da Franga, logo de todos os franceses indepsndentemente
de filiagio politica, transformou-o numa espicie de chefe d¢ um partido mondrguico, que
tem os votos dos jacobinos.

E porque estz é um eleitorado igualmente importante, que pensa que a grande vantagem
de um chefe de Estado é ter coragem diante das metralhadoras, e que nio perdoa a quem
vé com indulgéncia «les twers d Avgélies dd a sua jacobina confianca a chefe de um partido
& quase monirquico. A i

Mais o general tzm os votos daqueles desiludides de uma IV Repiblica que viram ‘a
esquerda  aceitar compromissos para eles inaceitdveis, e para quem Francois Mitterrand
surge como ministro da IV Reépublica. -

Para além disso De Gaulle teve o eleitorado de centro que gosta de o ouvir falar da
Franca e para quem a questio Europeia nio ¢ muito importante. Importa porém fazer notar
a;';diferenga que existe entre o eleitorado Gaulista da primeira volta, que esse era o fiel, e
0 da segunda, que esse era o que nao queria uma solugdo Mitterrand. -

Nesta eleicio o compromisso manteve-se mas o panorama foi alterado porque surgiu
alguma coisa que ¢ clara e estamos persuadidos que pode vir a ser de tendéncia. maioritdria.

Lécanuet e um centro anti-gaulista e nio socialista
LS S
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Concluindo: no desejo de captar a infinita -
diversidade da arte, parece-nos que a feno-
menologia ¢ a dialéctica saio métodos neces-
sartamente complementarves de aproximagdo.

O wmétodo fenomenoligico é dado para es-

tabelecer a leitura do sentido, o campo das
significagdes, a constituigio do objecto.

O mélodo dialéctico impae-se como mienos
empobrecedor na apreensio de wma realidade
por demais fecunda ¢ rica de si omesma.
Mas quando aplicado com lealdade: a ver-
dade estd no tedo, sé no fodo, toda no todo,
wepeie Hegel a saciedade. ~A_supress@osde
3 (05 _elementos afim de favorecer
prévem tomada de posigio | le"._sej ani-

subverte o real, rejeita q_-z]}w a né

logo (dialéctica
=pela eficdcia da
fvia voz que equi

sumips, para nio rebentarem de

{ fez tambe L,
| d%m“' disse 0 n0sso0 Vicir@e L) sttbrnoio—c-a¢
CONTEYDO- DO PROBLEMA

Procuraremos cireunscrevé-lo esquematien-
mente. Poderiamos dizer: a mecessidade de
conquistar wma mova imanéncia, ou seja,
como: transcender, sem desirui-la, a trans-
cendéncia, em direccao a imanéncia Porque
aqui se articulam as tomadas de posigio
maiores de V. F. — a arte ganha todo o re-
lévo ao ser posta' em correlagio com oulras
tensoes do homem contewmpordneo: a ver-
dade, Deus, a morte. Uma proposigao introv
duz-nos maravilhosamente no problema: «Na
submissio a uma transcendéncia viu um dia
Proudhon, ¢ ndés com ele, a condi¢io de toda
a grande arte.» (P. 23]).

A arte opera para o homem uma estranha

translagio para wm plano de intemporali-
dade (p. 21), ¢ a <forma auténtica da pre-
'senga. a verdade original da vidas (p. 17),
tem wma funcao: caldrtica, integrando-nos
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«TEMPESTADE NA JAMAICA»

NA'O € muilo edificante a “crémica da

utilizacdo das criangas no cinema.
Salvo rarissimas excepeoes, o principio que
@ tem regido ¢ idéntico ao que postula a
mendicidade infantil: a crianga é ao mesmo
tempo uma isca ¢ um anteparo — simultd-
heamente arma de ataque e de defesa. De
-defesa,” pois a sua presenga disfarca a misé-
tia do pedinte que a explora, distrai-nos da
sua repelente yealidade parasitiria. De ata-
que (& bolsa ¢ um pouco & vida), porque
msa o rwsso softest spot, o aquilino calca-
frImr da alma hwmana. Enternecides, . tapa-
mﬁbe‘a’ﬁ consciéncia que-nos -acusa de
'cumphadadg_ Com. wm. estado. de coisas que
aﬁrmwﬂ‘a mtodos MEeRGSs A pobre da cvian-
fa.e” cdﬁﬂ’z(?a‘!ﬂ‘és No cinema como na
rua; é de todos os dias a mossa participagao
complacente nesse infame comiércio que Mo
respeita domingos (de Cybele), nem feriados
(na Disneylindia). Todos os dias sio iteis
para os traficantes de baldes mais ou menos
vermelhos, de boides wmais ou menos Luer-
re1ros — enquanto houver wmeninos para im-
{rmg:r a. mercadoria ¢ papalvos para a com-
")mr \ :

As evcc’pgo:’s — filmes auténticos com
cr:ang:as autéﬂt:cas—sao tdo raras como
raros sdo os autént:cos poetas das imagens
om mammeﬂto Por isso que no cinema,
como na infancia, hd o primado da imagem
s@bre a ideia, do concreto sobre o abstracto,
dd contemplagio sobre a reflexio, da acgao
sobm @ deliberagio, do gesto sobre a pala-
vra, do fantdstico sobre o corriqueiro — por
550, todo o auténtico cineasta ¢ s6 ele tem
acesso ao wmundo da crianga — por isso, a
prova da autenticidade, a pedra de toque,
do cineasta é a sua capacidade de recviar o
mundo como wma crianca. E que ndo se
veja nesta afinmacio a impossibilidade de o
cinema abordar temas adultos. Concluir isso
Seria ldo wmiope como negar as criangas a
percepgdo da parte adulto do wmundo hu-
mano que as rodeia — mas, sevia negar-lhes
a curiosidade ¢ a dnsia de identificagio que
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opostas, nio era fdcil que o pibli
apercebesse da importincia de poetas §
Jorge de Sena, Tomas Kim, Ruy C#
José Blanc de Portugal e
Breywer®dndresen, que entio came;mxm
surgir nas revistas da época (e foram entad
muito significativos Os Cadernos de Poesia
¢ a4 revisia Aventura) e mos seus primeiros

livros. Nao é escusado dizer que se o pu- -
blico se tivessea percebido deles era prova c =
de que a sua importincia era minima, pois | &
viriam trazer o que ele lbes pedia e era O =
facil dar-lbe. = T
Mas enquanto Cinatti ¢ Kim cedo fecham "h:l' &; C#;
um primeiro ciclo da sua obra (e cada um S T
iniciaria um novo ciclo bastantes anos de- @) :} o =
o r

pois, com O Livro do Némada Meu Amigo 0 i =
M&me} e Jorge QO —a '~ GO

de Sena e 3 i :::
S prosmgue‘z na sua bora e colbemy nos 2
anos 50 uma profunda e admirdvel pleni- re —
tude, a obra de ]. B. de P. cresce lenta, U) E

dificil, dir-se-ia que muito dolorosamente.
O clima de suspeigio e de recusa que em
torno daqueies cessou de existir (porque
wma mova cotagio de wvalares processada
vagarosa mas firmemente wveio trazer ao
primeiro plano da nossa poesia os seus 1o-
mes ¢ de outros wmais velhos até entado me-
nosprezados, como Vitorino Nemeésio, en-
quanto owtros comegam a sofrer wma cada '
ves maior depreciacio, e estio nesses alguns
presencistas ¢ alguns weo-realistas) mante-
ve-se, contudo, para J. B. de P. e nio cessou
ainda, o que pode surpreender alguns mas
julgo que nao ele proprio,

Pois, director dos Cadernos de Poesia e
tradutor de T. S. Eliot, quem se afasta dos
sens versos chamando-lbes berméticos, fica
satisfeito consigo préprio por se desculpar
com ele ser um dos influenciados pela poe-
sia inglesa, embora' enconire tambem a
transporéncia que levard outros a negar-lbe
qualidade e até o seu claro prosaismo res-
cendénte ao século XVIIH; catolico, —
O Espaco Prometido ¢ disso afirmagio ine-
guivoca e singular —a swa poesia move-se




